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El sefalizador acustico SPP-100 / SPP-101 cumple con las exigencias de legislacion
de la Unién Europea:

CPD 89/106/CEE referida a los productos de construccion;

EMC 2004/108/CE referida a la compatibilidad electromagnética;

La unidad de Certificacion CNBOP-PIB en Jézefow emitid la Declaracion de Conformidad
nam. 1438/CPD/0343 para el sefializador acustico tipoSPP-100 / SPP-101, para confirmar
su cumplimento de los requerimientos de la normativa PN-EN 54-3:2003 + PN-EN
54-3:2003/A2:2007.

Pueden consultar la declaracion de conformidad en www.satel.eu
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SATEL Sp. z 0.0. « ul. Franciszka Schuberta 79 » 80-172 Gdansk « POLONIA
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1438/CPD/0343

EN 54-3
Sefalizador acustico SPP-100 (tipo A), SPP-101 (tipo B)
Aplicacion — seguridad contra incendios.
Especificacion técnica — consultar el presente manual.




El presente manual cubre los siguientes dispositivos:
SPP-100 - sefalizador acustico con base baja (fig. 1);
SPP-101 - sefalizador acustico con base alta (fig. 2).

El sefalizador de alarma de incendio ha sido disefiada para avisar sobre la deteccion de un
inicio del incendio mediante las sefiales acusticas. Esta disefiada para ser usada en conjunto
con las centrales de deteccion de incendio CSP-104, CSP-108, CSP-204 y CSP-208.

Antes de proceder a la instalacion es necesario familiarizarse con el presente manual para
evitar errores que pueden resultar en un mal funcionamiento o incluso dafar el dispositivo.
Este manual contiene directrices para la instalacion de los sefalizadores y su conexion con
central de deteccion de incendio.
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1. Propiedades
e Sefalizacion acustica generada mediante un transductor piezoeléctrico.

e 32 tonos seleccionables.
¢ Nivel de volumen seleccionable.

2. Funcionamiento

Tras aplicar la tension de alimentacion a los contactos convenientes, se activara
la sefalizacion acustica. El tono generado depende de los ajustes de los interruptores tipo

DIP-switch.
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3. Instalacion

A Todas las conexiones eléctricas deben ser realizadas con la alimentacidon
desactivada.

1. Guiar los cables en la base de la caja. En caso de SPP-100, es posible realizar orificios
adicionales en la base de la caja (fig. 3). En caso de SPP-101, es necesario hacer
orificios para la prensaestopa (fig. 4).

2. Fijar la base de la caja a la pared.

3. Ajustar el volumen y tipo de sefalizacion acustica (ver: apartado SELECCION DE TONO
Y AJUSTE DEL NIVEL DE VOLUMEN).

4. Atornillar los conductores con los contactos convenientes. La figura 5 muestra
la conexion tipica de los sefalizadores con la central de deteccion de incendio.

5. Colocar la cubierta de la caja y asegurarla con un tornillo.
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3.1 Seleccion de tono y ajuste del nivel de volumen

Para seleccionar el tipo de sefializacion acustica disparada tras aplicar la tension de
alimentacion sirven los interruptores tipo DIP-switch designados con niumeros de 1 a 5 (ver:
fig. 6). Los tipos de tonos acusticos y el método de ajustar los interruptores estdn descritos
en la tabla (interruptores en posicion ON = 1).

El interruptor tipo DIP-switch designado VOL se utiliza para ajustar el nivel de volumen de
sefalizacion acustica. Si el interruptor estd en posicion ON, se establecerd el volumen
maximo de la sefializacion (ajustes recomendados).

Para la informacion detallada acerca de la intensidad sonora conforme con EN54-3, es
necesario consultar SPP-100-spl.
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4. Mantenimiento

Los sefalizadores deben ser sometidos a pruebas regularmente para asegurar
un funcionamiento correcto. Los controles peridédicas deben ser realizados por o menos
una vez cada medio afo.

5. Especificacion técnica

Tension de aliMeNtaCiON .............uuuuiiii s 18...28 V DC
Consumo de corriente €N MO0 € ESPEIA.........ceuuuuuiiiieeeeeeeiiiiiie e e e e e e e eeeeae e e e e e eereeannnn 0 mA
CoNSUMO MAXIMO T COIMTIBNTE .....oeeiiiiiieeieee e 32 mA
Temperatura OPeracional...............oiiiiiiiiiiieie e e e e e -25...+70 °C
HUMeEdad MAXIMA........oooiiiiiiee e, 93+3%
Grado de proteccion de la caja SPP -100.........cccouuiiiiiiieeeeieeeicee e e e e e e e e eeanann IP54

T o e 0 PP PP PP PPPPPPPPP IP65
Dimensiones de la caja ] o o 93 x93 x 63 mm

SPP-101...cciiiiiiiiiiiiiiiiiieieieeeeieeeeeee e 93 x93 x 91 mm
Peso SPP-100..... e 174 g

SPP-101...ciii s 206 ¢
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